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Zasady bezpieczenstwa

Gratulujemy zakupu nowej suszarki firmy Samsung. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace
instalacji, uzytkowania i konserwacji posiadanego urzadzenia. Przeczytanie niniejszej instrukcji pozwoli w petni
wykorzystac zalety i funkcje suszarki.

Co nalezy wiedzie¢ o instrukcjach bezpieczenstwa

Ostrzezenia i wazne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa umieszczone w tej instrukgji nie obejmujg wszystkich
warunkoéw i sytuacji, z ktérymi moze zetkna¢ sie uzytkownik. Podczas instalacji, konserwacji i obstugi suszarki nalezy
zachowac szczeg6lng ostroznosc.

W przypadku problemdw lub sytuacji, ktérych nie rozumiesz, nalezy skontaktowac sie z producentem.

Wazne symbole ostrzegawcze

Znaczenie symboli uzywanych w tej instrukcji obstugi:

/N OSTRZEZENIE

Zagrozenia lub niebezpieczne czynnosci, ktdére moga prowadzi¢ do powaznego kalectwa, Smierci i/lub zniszczenia
mienia.

/N PRZESTROGA

Zagrozenia lub niebezpieczne czynnosci, ktdére mogg prowadzi¢ do obrazen albo uszkodzenia mienia.

UWAGA

Ryzyko obrazen ciata lub uszkodzenia mienia.

Oznaczenia majg za zadanie zapobiec obrazeniom uzytkownika i innych osdb.

Nalezy ich bezwzglednie przestrzegac.

Po przeczytaniu niniejszej instrukcji nalezy zachowac jg na przysztosé.

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje.

Jak w przypadku kazdego innego urzadzenia zasilanego elektrycznoscia i zawierajgcego czesci ruchome istniejg
potencjalne zagrozenia uzytkowania. Aby zapewnic¢ bezpieczefAstwo podczas korzystania z urzadzenia, nalezy
zaznajomic sie z zasadami jego dziatania i zachowa¢ odpowiednig ostroznosc.

/\ OSTRZEZENIE
Ryzyko pozaru

e Jedynie wykwalifikowani pracownicy serwisu moga podtaczac to urzadzenie.
e Suszarke nalezy zainstalowac zgodnie z instrukcjami producenta i lokalnymi przepisami.
oAby zmniejszy¢ ryzyko powaznych obrazen lub smierci, nalezy przestrzega¢ wszystkich instrukgji instalacji.
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Wazne zasady bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia pragdem lub obrazen ciata, podczas korzystania
z urzadzenia nalezy stosowac podstawowe Srodki ostroznosci, miedzy innymi te opisane
ponizej.

pis1od

1. Osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej badz o
niedostatecznym doswiadczeniu i wiedzy (np. dzieci) nie powinny korzystac z
urzadzenia bez nadzoru lub przeszkolenia w zakresie obstugi przez inng osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

2. Do uzytku w Europie: urzadzenie mogg obstugiwac dzieci od lat 8 i osoby
0 ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej badz o
niedostatecznym doswiadczeniu i wiedzy pod odpowiednim nadzorem lub po
uprzednim przeszkoleniu w zakresie bezpiecznej obstugi urzadzenia i wyjasnieniu
ryzyka zwigzanego z niewtasciwym korzystaniem z urzgdzenia. Dzieciom nie wolno
bawic sie urzadzeniem. Dzieci nie moga czysci¢ ani konserwowac urzadzenia bez
nadzoru.

3. Nalezy pilnowac, aby dzieci nie bawity sie urzagdzeniem.

4. 7e wzgleddw bezpieczenstwa uszkodzony przewdd zasilajgcy musi zosta¢ wymieniony
przez producenta, w autoryzowanym serwisie lub przez wykwalifikowanga osobe.

5. Nalezy uzy¢ nowych przytaczy, ktore zostaty dostarczone z produktem. Nie wolno
uzywac starych przytaczy.

6. Urzadzenia, w ktdrych otwory wentylacyjne znajduja sie w podstawie, nalezy ustawiac
tak, aby dywan nie blokowat otworéw.

7. Do uzytku w Europie: dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny przebywac w poblizu
urzadzenia, chyba ze znajduja sie pod stata opieka.

8. PRZESTROGA: ze wzgledow bezpieczenstwa w przypadku niezamierzonego
zresetowania przerywaczy termicznych nie nalezy podtaczac urzadzenia za pomoca

zewnetrznego wtacznika (np. wtacznika czasowego) ani podtaczac do obwodu, ktory
jest reqularnie wtgczany i wytgczany przez urzadzenie zasilajace.

Polski 5
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Zasady bezpieczenstwa

9. Nie nalezy uzywac suszarki, jesli podczas prania zastosowano przemystowe srodki
chemiczne.

10. Nalezy regularnie czyscic filtr wytapujacy wtokna (zaleznie od wyposazenia).

11. Nie wolno dopuszczac, aby strzepki tkanin i wtokna gromadzity sie wokot suszarki. (nie
dotyczy urzadzen, ktorych otwory wentylacyjne wychodza na zewnatrz budynku).

12.W przypadku urzadzen, ktdre dziataja na paliwo lub wykorzystujg otwarty ogien,
aby uniknac filtrowania gazéw z urzadzenia z powrotem do pomieszczenia, nalezy
zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

13.Nie wolno suszy¢ nieupranych rzeczy.

14. Rzeczy nasigkniete takimi substancjami, jak olej spozywczy, aceton, alkohol, benzyna,
nafta, odplamiacze, terpentyna, woski i srodki do usuwania wosku nalezy przed
suszeniem w suszarce wyprac¢ w goracej wodzie z dodatkowg iloscig detergentu.

15.W suszarce nie nalezy suszyc rzeczy z gumy piankowej (pianki lateksowej),
czepkdw prysznicowych, tkanin wodoodpornych i podgumowanych oraz poduszek
wypetnionych wktadem z gumy piankowe;j.

16. Srodki zmiekczajace do tkanin lub inne tego rodzaju preparaty nalezy stosowa¢
zgodnie z instrukcjami ich producentow.

17.Koncowa czes¢ programu suszenia odbywa sie w nizszej temperaturze (cykl
chtodzenia). Dzieki temu rzeczy w suszarce pozostawiane sg w temperaturze
gwarantujacej, ze nie dojdzie do ich zniszczenia.

18. Nalezy usunac z kieszeni wszystkie obiekty (np. zapalniczki i zapatki).

19. OSTRZEZENIE: Nie wolno wytacza¢ suszarki przed zakoriczeniem programu suszenia,
chyba ze wszystkie ubrania zostang szybko wyjete i roztozone tak, aby doszto do
rozproszenia ciepta.

20.Rury spalinowej uzywanej do odprowadzania spalin z urzadzen dziatajacych na gaz lub
paliwo nie mozna uzywac do odprowadzania powietrza.

21.Urzadzenia nie wolno umieszczac za zamykanymi drzwiami ani drzwiami przesuwnymi
lub wyposazonymi w zawiasy od strony przeciwnej w stosunku do zawiaséw suszarki,
jesli uniemozliwia to catkowite otwarcie drzwiczek suszarki.
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22. OSTRZEZENIE: urzadzenia nie nalezy podtacza¢ za pomoca zewnetrznego wtacznika
(np. wtacznika czasowego) ani podtaczac¢ do obwodu, ktéry jest regularnie wtaczany i
wytaczany przez urzadzenie zasilajace.

pis1od

Dotyczy tylko modelu z pompg ciepta: instrukcje powinny zawierac takze nastepujgce
tresci:

OSTRZEZENIE: otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia i elementach zabudowy
nie moga by¢ zastoniete.

OSTRZEZENIE: nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ obiegu, w ktdrym ptynie czynnik
chtodniczy.

Krytyczne ostrzezenia dotyczace instalacji

/N OSTRZEZENIE
Instalacja urzadzenia musi zosta¢ wykonana przez wykwalifikowanego technika lub pracownika serwisu.

e W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pragdem, pozaru, wybuchu, probleméw z produktem lub obrazen
ciata.

Przewdd zasilajacy nalezy podtaczy¢ do gniazda pradu zmiennego. Dane gniazdo powinno by¢ uzywane tylko z tym

urzadzeniem. Ponadto nie wolno korzystac z przedtuzacza.

e Wspotdzielenie gniazda z innymi urzadzeniami za pomoca listwy zasilajacej lub przedtuzacza przewodu
zasilajacego moze spowodowac porazenie pradem lub pozar.

¢ Nalezy upewnic sie, ze napiecie, czestotliwos¢ i natezenie pradu s takie same, jak w specyfikacji produktu.
W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do porazenia pragdem elektrycznym lub pozaru. Wtyczke nalezy pewniei
bezpiecznie wktadac do gniazda.

Z bolcow wtyczki zasilania nalezy regularnie usuwac sucha szmatka wszystkie obce substancje (takie jak kurz) czy
wode.

e Wtyczke nalezy odtaczyd i przetrzec jg sucha szmatka.

e W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.

Opakowania nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci, poniewaz moga by¢ dla nich niebezpieczne.
¢ Natozenie worka na gtowe przez dziecko moze doprowadzi¢ do uduszenia.

Urzadzenie wymaga wtasciwego uziemienia.

Nie wolno uziemia¢ urzadzenia do rury gazowej, rury wodociggowej z tworzyw sztucznych ani linii telefonicznej.

e Moze to spowodowac porazenie prgdem, pozar, wybuch, problemy z produktem lub obrazenia ciata.

¢ Nie wolno podtaczac przewodu zasilajacego do gniazda, ktdre nie jest prawidtowo uziemione. Zawsze nalezy
upewnic sie, ze uziemienie jest zgodne z przepisami lokalnymi i krajowymi.

Nie nalezy instalowac ani uzywac urzadzenia tak, aby byto narazone na czynniki zewnetrzne.

Nie wolno uzywac uszkodzonych wtyczek, przewoddéw zasilajacych lub poluzowanych gniazd.

e Grozito porazeniem pradem lub pozarem.

Polski 7
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Zasady bezpieczenstwa

Ze wzgleddw bezpieczenstwa uszkodzona wtyczka lub przewdd zasilajacy musza zosta¢ wymienione przez
producenta w autoryzowanym serwisie lub przez odpowiednio wykwalifikowanego technika.

Urzadzenie nalezy ustawi¢ w poblizu tatwo dostepnego gniazdka.

Nie wolno naciggac ani nadmiernie zgina¢ przewodu zasilajacego.

Nie wolno skrecac ani wigza¢ przewodu zasilajacego.

Nie wolno zawieszac¢ przewodu zasilajagcego na metalowych obiektach, ktas¢ na nim ciezkich przedmiotéw, ktas¢ go
miedzy obiektami ani wciskac go za urzadzenie.

e Grozito porazeniem pradem lub pozarem.

Nie wolno odtaczac wtyczki zasilania, ciggnac za sam przewdéd.

e Przewdd zasilajacy nalezy odtaczad, przytrzymujac go za wtyczke.

e W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do porazenia pragdem elektrycznym lub pozaru.

Urzadzenie wymaga wtasciwego uziemienia. Nie wolno podtaczac przewodu zasilajgcego do gniazda, ktére nie
jest prawidtowo uziemione, zgodnie z przepisami lokalnymi i krajowymi. Patrz instrukcje instalacji uziemienia
urzadzenia.

Urzadzenie nalezy umiesci¢ na solidnym i rdwnym podtozu.

e W przeciwnym razie moze dojs¢ do nadmiernych wibracji, hatasu lub probleméw z urzadzeniem.

Poniewaz sktadniki lakieréw do wtoséw moga obnizy¢ wtasciwosci hydrofilowe wymiennika ciepta, powodujgc
skraplanie sie wody na zewnetrznych elementach urzagdzenia podczas fazy chtodzenia, nie nalezy instalowac
urzadzenia w gabinetach kosmetycznych.

Urzadzenie powinno zosta¢ ustawione w poblizu zrédta zasilania, doptywu wody i rur odptywowych.

Krytyczne ostrzezenia dotyczace uzytkowania

/\ OSTRZEZENIE

Nie wolno pozwala¢ dzieciom ani zwierzetom domowym wspinac sie na urzadzenie. Ponadto w przypadku
pozbywania sie urzadzenia nalezy usunac blokade drzwiczek suszarki (dzwignie).

¢ Dzieci mogtyby spas¢ i dozna¢ obrazen.

e Jesli dzieci zamkna sie w urzadzeniu, moga sie udusic.

Nie wolno prébowac uzyskiwac dostepu do wnetrza produktu, gdy obraca sie beben.

Nie wolno siadac na produkcie ani opierac sie o jego drzwiczki.

¢ Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac przewrécenie sie urzadzenia i by¢ przyczyng obrazen
ciata.

Pranie mozna suszy¢ tylko po jego odwirowaniu w pralce.

Nie wolno suszy¢ nieupranych rzeczy.

Nie wolno pi¢ wody z kondensacji.

Nie wolno wytaczac suszarki przed zakonczeniem programu suszenia, chyba ze wszystkie ubrania zostang szybko
wyjete i roztozone tak, aby doszto do rozproszenia ciepta.

Nie wolno suszy¢ prania skazonego materiatami tatwopalnymi, takimi jak benzyna, nafta, benzen, rozcienczalnik,
alkohol itp.

e Moze to spowodowac porazenie pragdem, pozar lub wybuch.

8 Polski
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Nie nalezy pozwalac zwierzetom domowym na obgryzanie suszarki ani bawienie sie nia.
¢ Moze to spowodowac porazenie prgdem lub obrazenia ciata.

pis1od

W przypadku pozbywania sie produktu nalezy oddzieli¢ od niego drzwiczki i przewéd zasilajacy.
¢ Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac uszkodzenie przewodu zasilajacego lub obrazenia
ciata.

Nie wolno dotyka¢ wtyczki ani przewodu zasilajacego mokrymi rekami.
e Grozi to porazeniem pradem.

W przypadku wycieku gazu (gazu miejskiego, propanu, LPG) nie dotykac urzadzenia ani przewodu zasilajacego i
niezwtocznie przewietrzy¢ pomieszczenie.

¢ Nie wolno uzywac¢ wentylatora.

¢ |skra mogtaby spowodowac wybuch lub pozar.

Nie wolno naprawia¢, wymieniac ani prébowac naprawiac jakiejkolwiek czesci urzadzenia, chyba Ze jest to zalecane

w instrukcji naprawy przez uzytkownika. Do naprawy tego urzadzenia sa tez potrzebne okreslone umiejetnosci.

Nie wolno prébowac samodzielnie naprawiac, rozbiera¢ ani modyfikowac urzadzenia.

¢ Nie wolno stosowac bezpiecznikéw niestandardowych (miedzianych, z drutu stalowego itd.).

¢ Gdy konieczna jest naprawa lub ponowna instalacja urzadzenia, nalezy skontaktowac sie z najblizszym punktem
serwisowym.

e W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pragdem, pozaru, probleméw z produktem lub obrazen ciata.

Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego.

Korzystanie z niego w celach biznesowych jest uznawane za niewtasciwy uzytek. W takim przypadku produkt nie
bedzie objety standardowa gwarancjg firmy Samsung, a firma Samsung nie bedzie odpowiedzialna za usterki lub
uszkodzenia spowodowane niewtasciwym uzyciem.

Jesli z urzadzenia dobiega nietypowy hatas, czu¢ dziwny zapach lub wydobywa sie dym, nalezy natychmiast odtaczy¢
zasilanie i skontaktowac sie z punktem serwisowym.

e W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru.

Nie wolno pozwalac dzieciom (ani zwierzetom) bawi¢ sie w urzadzeniu lub na nim. Poniewaz trudno jest otworzy¢ od
wewnatrz drzwiczki urzadzenia, w przypadku uwiezienia w srodku dzieci moga ulec powaznym obrazeniom.

Przestrogi dotyczace uzytkowania

/\ PRZESTROGA

Nie wolno stawac na gdrnej czesci urzadzenia ani ktas¢ na niej przedmiotéw (takich jak pranie, zapalone Swiece lub
papierosy, naczynia, srodki chemiczne, przedmioty metalowe itp.).
¢ Moze to spowodowac porazenie pragdem, pozar, problemy z produktem lub obrazenia ciata.

Nie wolno dotykac szklanych drzwiczek i wnetrza bebna w trakcie suszenia ani tuz potem. Elementy te s3 gorace.
e Moze to doprowadzi¢ do poparzen.

Szklane drzwiczki nagrzewaja sie podczas suszenia. Z tego powodu nie nalezy dotykac szklanych drzwiczek.

Polski 9
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Zasady bezpieczenstwa

Ponadto nie nalezy zezwala¢ dzieciom na zabawe w poblizu suszarki ani na dotykanie szklanych drzwiczek
urzadzenia.

e Moze to doprowadzi¢ do poparzen.

Nie wolno naciska¢ przyciskéw paznokciami ani przy uzyciu ostrych przedmiotdw, takich jak szpilki, noze itp.
¢ Moze to spowodowac porazenie pragdem lub obrazenia ciata.

Nie wolno suszy¢ ubran zawierajacych lateks lub materiaty gumowe o podobnej powierzchni.
¢ Podgrzanie takiej gumy moze doprowadzi¢ do pozaru.

Nie wolno suszy¢ ubran zabrudzonych olejem roslinnym lub olejem kuchennym. Duza ilo¢ oleju nie zostanie
usunieta podczas prania. Ponadto nalezy wybiera¢ program suszenia bez ogrzewania, aby nie naraza¢ wypranej
odziezy na dziatanie wysokiej temperatury.

e Wysoka temperatura powstajaca wskutek utleniania oleju moze doprowadzi¢ do pozaru.

Nie nalezy suszy¢ odziezy zanieczyszczonej substancjami obcymi, takimi jak olejki, kremy, balsamy, ptyny iinne
chemikalia stosowane w takich miejscach jak salony pieknosci, gabinety kosmetyczne lub szpitale.
e Moze to spowodowac porazenie prgdem, pozar, awarie i usterki urzadzenia lub obrazenia ciata.

Nalezy upewnic sie, ze kieszenie ubran przeznaczonych do suszenia sg puste.

¢ Twarde, ostre przedmioty, takie jak monety, agrafki, gwozdzie, wkrety lub kamienie, moga spowodowac powazne
uszkodzenie urzadzenia.

W urzadzeniu nie wolno suszy¢ odziezy wyposazonej w duze sprzaczki, guziki lub inne ciezkie elementy metalowe
(suwaki, haczyki, poszewki zapinane na guziki).

W razie potrzeby do prania drobnych elementéw garderoby, takich jak materiatowe paski, troki, usztywniane
biustonosze, ktére mogtyby zostac uszkodzone podczas suszenia, nalezy stosowac siatke do prania.

W tym modelu mozna stosowaé chusteczki zapachowe. Sg one nawet zalecane ze wzgledu na skuteczniejsze
suszenie.

Chusteczki zapachowe ograniczaja réwniez gromadzenie sie tadunkdw elektrostatycznych wytwarzanych podczas
programu suszenia. Powstawanie tadunkéw elektrostatycznych moze doprowadzi¢ do zniszczenia pranych rzeczy, a
nawet uszkodzenia urzadzenia.

Nie wolno uzywac suszarki w poblizu niebezpiecznych substancji lotnych, takich jak pyt weglowy, maka pszenna itp.
¢ Moze to spowodowac porazenie pragdem, pozar lub wybuch.

Nie nalezy umieszczac¢ w poblizu urzadzenia przedmiotéw tatwopalnych.

e Moze to spowodowac ulotnienie sie z produktu gazédw toksycznych, uszkodzenie czesci urzadzenia, porazenie
pradem elektrycznym, pozar lub wybuch.

¢ Urzadzenie nie powinno by¢ umieszczone za zamykanymi drzwiami itp.

Nie nalezy dotykac tylnej czesci urzadzenia podczas suszenia lub zaraz po jego zakoAczeniu.
¢ Urzadzenie pozostaje gorace i moze spowodowac oparzenia.

10 Polski
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Krytyczne ostrzezenia dotyczace czyszczenia

pis1od

/\ OSTRZEZENIE

Nie wolno czysci¢ urzadzenia przez bezposrednie rozpylanie na nie wody.

Do czyszczenia urzadzenia nie wolno uzywac benzyny, rozpuszczalnika ani alkoholu.

e Moze to spowodowac odbarwienia, deformacje, zniszczenia, porazenie pragdem lub pozar.

Przed czyszczeniem i konserwacjg urzadzenia nalezy odtaczyc je od sieci elektrycznej.
e W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.

Przed uzyciem suszarki i po jej uzyciu nalezy wyczysci¢ obudowe filtra.

Whnetrze produktu nalezy regularnie czysci¢, konsultujac sie z autoryzowanym serwisem.

Wymiennik ciepta nalezy czysci¢ miekka szczotka lub odkurzaczem raz w miesiacu. Nie nalezy dotyka¢ wymiennika
ciepta rekami. Grozi to obrazeniami ciata.

Whnetrze suszarki musi by¢ reqularnie czyszczone przez wykwalifikowanego pracownika serwisu.

Zapobieganie narazeniu na dziatanie ujemnych temperatur

e Suszarke nalezy instalowa¢ w miejscach, w ktérych temperatura nie spada ponizej zera stopni Celsjusza.

e W przypadku odprowadzania wilgoci bezposrednio za pomocg dtugiego weza odprowadzajacego wode pozostate
w nim resztki wody moga zimg zamarzna¢. Po uzyciu nalezy upewnic sie, Ze w wezu nie pozostata woda.

¢ Jezeli waz odprowadzajacy wode zamarznie, nalezy owing¢ go recznikiem namoczonym w cieptej wodzie i
pozostawi¢ na okoto dziesie¢ minut w celu jego rozmrozenia.

Polski 11
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Zasady bezpieczenstwa

Instrukcje dotyczace symbolu WEEE

Prawidtowe usuwanie produktu (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)
(Dotyczy krajow, w ktdrych stosuje sie systemy segregacji odpadow)

To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub dokumentacji oznacza, ze po
zakonczeniu eksploatacji nie nalezy tego produktu ani jego akcesoriéw (np. tadowarki,
zestawu stuchawkowego, przewodu USB) wyrzucaé wraz ze zwyktymi odpadami
gospodarstwa domowego. Aby unikng¢ szkodliwego wptywu na srodowisko naturalne i
_ zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadéw, prosimy o oddzielenie tych
przedmiotéw od odpaddw innego typu oraz o odpowiedzialny recykling i praktykowanie
ponownego wykorzystania materiatow.
W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska
recyklingu tych przedmiotéw, uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni
skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali zakupu produktu, lub z
organem wtadz lokalnych.
Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki
umowy zakupu. Produktu ani jego akcesoriéw nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami
komercyjnymi.

Informacje na temat zobowigzan firmy Samsung dotyczacych ochrony Srodowiska i okreslonych obowigzkéw
@ prawnych dotyczacych produktu, np. REACH, WEEE lub utylizacji baterii, mozna uzyskac na stronie internetowej
dotyczacej zréwnowazonego rozwoju w witrynie www.samsung.com.

12 Polski
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Instalacja

Zawartos$¢ zestawu
O

Ostroznie rozpakuj suszarke. Opakowania nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Elementy i ich =
rozmieszczenie moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu suszarki. Przed rozpoczeciem montazu sprawdz, czy =
nie brakuje zadnego z wymienionych ponizej elementéw suszarki. Jesli suszarka i/lub jej dowolne elementy s3
uszkodzone (albo nie maich w zestawie), skontaktuj sie z najblizszym centrum serwisowym firmy Samsung.
Elementy suszarki
4 N\

. J

01 Gorna pokrywa 02 Zbiornik na wode

03 Drzwiczki 04 Wymiennik ciepta

05 Panel sterowania 06 Filtr wytapujacy wtokna

07 Nozka poziomujaca

Polski 13
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Instalacja

Akcesoria (w zestawie)

N 2

Uchwyt na kabel

siod

Prowadnica weza

A

Dtugi waz odprowadzajacy wode
(2m)

AN

Pedzelek do czyszczenia
®

Pétka do suszenia (tylko wybrane
modele)

Instrukcja obstugi

® Akcesoria (brak w zestawie)

h [

Zestaw do mocowania/wspornik
(czes¢ nr SK-DH; SK-DA; SKK-DF)

|

UWAGA
Instrukcje dotyczace montazu suszarki znajduja sie w instrukgji instalacji dotaczonej do zestawu do mocowania.

[ ]
Informacje na temat tego, ktéry model zestawu do mocowania mozna uzy¢ w celu ustawienia suszarki na pralce,

znajduja sie w instrukgji obstugi dotgczonej do pralki Samsung.

14  Polski
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Wymagania dotyczace instalacji

UWAGA

pis1od

Te suszarke moze zainstalowac jedynie wykwalifikowany monter. Zgtoszenia serwisowe spowodowane niesprawng
lub uszkodzona instalacja elektryczng sa uznawane za zaistniate z winy uzytkownika i moga uniewazni¢ gwarancje.

Instrukcje nalezy zachowa¢ w celu wykorzystania w przysztosci.
/\ OSTRZEZENIE

¢ Nie wolno podtaczac przewodu zasilajagcego do gniazdka przed zakoriczeniem instalacji suszarki.
¢ Do odpowiedniego ustawienia suszarki sg potrzebne co najmniej dwie osoby.

¢ Nie wolno pozwalac dzieciom ani zwierzetom bawic sie w suszarce, na niej lub w jej poblizu. Odpowiedni nadzér

jest wymagany przez caty czas.

¢ Opakowania nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Nie wolno wymieniac¢ uszkodzonego przewodu zasilajacego lub jego wtyczki na wtasng reke. Wymiane
uszkodzonego przewodu zasilajacego lub wtyczki nalezy zleci¢ firmie Samsung albo wykwalifikowanemu
pracownikowi serwisu.

¢ Nie wolno probowac naprawia¢, rozbiera¢ ani modyfikowac suszarki. Jesli jest konieczna naprawa, skontaktuj sie

z najblizszym centrum serwisowym firmy Samsung.

e Przed pozbyciem sie urzadzenia nalezy usunac drzwiczki/pokrywy. Pozwoli to unikna¢ ryzyka uduszenia sie

dziecka we wnetrzu urzadzenia.

e Gdy z suszarki dobiegaja nietypowe odgtosy, czu¢ dziwny zapach lub wydobywa sie dym, nalezy natychmiast

odtaczy¢ zasilanie i skontaktowac sie z najblizszym centrum serwisowym firmy Samsung.
¢ Nie wolno odtaczac suszarki podczas pracy.
e W poblizu suszarki nie nalezy umieszczac tatwopalnych przedmiotéw.

Wymagania dotyczace zasilania elektrycznego i uziemienia
e Suszarka wykorzystuje zasilanie pradem zmiennym 220-240V /50 Hz.

e Suszarka wymaga wtasciwego uziemienia. W razie uszkodzenia suszarki uziemienie obniza ryzyko porazenia
pradem, zapewniajac odptyw pradu po linii najmniejszego oporu. Suszarka jest dostarczana wraz z przewodem

zasilajagcym wyposazonym we wtyczke uziemiajaca z 3 wyprowadzeniami. Wtyczke nalezy podtaczy¢ do

odpowiedniego gniazdka zamocowanego i uziemionego we wtasciwy sposéb zgodnie z wszystkimi lokalnymi

kodeksami i rozporzadzeniami.

e W przypadku jakichkolwiek pytan zwigzanych z wymogami dotyczacymi zasilania i uziemienia skontaktu;
firmg Samsung lub wykwalifikowanym elektrykiem.

/\ OSTRZEZENIE

e Podtacz przewdd zasilajacy do uziemionego, 3-stykowego gniazda elektrycznego.

¢ Nie wolno uzywac uszkodzonej wtyczki/uszkodzonego przewodu zasilajacego ani obluzowanego lub

uszkodzonego gniazdka elektrycznego.
¢ Nie wolno uzywac rozgateznika ani przedtuzacza.

siez

¢ Nieprawidtowe podtaczenie przewodu uziemiajagcego moze grozi¢ porazeniem pradem. W przypadku braku
pewnosci co do poprawnego sposobu uziemienia suszarki nalezy skorzysta¢ z pomocy wykwalifikowanego

elektryka.

¢ Nie wolno w zaden sposéb modyfikowac przewodu zasilajacego, jego wtyczki ani gniazdka elektrycznego.

U-PJT_DRYER_SimpleUX_WEB_SSEC-00_EU_Polish.indd 15 @
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Instalacja

¢ Nie wolno podtaczac przewodu uziemiajgcego do plastikowych rur kanalizacyjnych, rur gazowych ani rur z ciepta
woda.

Instalacja we wnekach i matych pomieszczeniach
W przypadku montazu we wnekach lub matych pomieszczeniach wymagane jest zachowanie nastepujacych
minimalnych odstepéw:

Boki Gora Przod Tyt
25 mm 25 mm 490 mm 50 mm

W przypadku montazu suszarki z pralka przdd wneki lub szafki musi by¢ wyposazony w niezastoniete otwory
wentylacyjne (co najmniej 550 mm).

Instalacja krok po kroku

Przed rozpoczeciem montazu przeczytaj sekcje Wymagania dotyczace instalacji na stronie 15.

KROK 1 Wybor miejsca instalacji

Wymagania dotyczace miejsca pracy

Wybierz réwnga, odpowiednio przygotowang powierzchnie, ktéra jest odporna na wibracje. Wybierz lokalizacje, w

ktdrej jest tatwo dostepne uziemione gniazdko na 3 wtyki.

Dla wygody suszarke mozna zainstalowac obok pralki.

/N OSTRZEZENIE

¢ Suszarke nalezy montowac wytacznie wewnatrz pomieszczen.

¢ Nie wolno montowac suszarki w obszarach narazonych na dziatanie warunkdw atmosferycznych.

¢ Nie wolno instalowac suszarki w miejscu, w ktérym temperatura moze spas¢ ponizej 5 °C lub wzrosna¢ powyzej
35°C.

¢ Nie wolno montowac suszarki w obszarze, w ktérym prawdopodobny jest wyciek gazu.

16 Polski
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KROK 2 Regulacja nézek poziomujacych

-

pis1od

1. Delikatnie wsun suszarke w zgdane miejsce.

2. Skorzystaj z poziomicy (A) i sprawdz, czy suszarka jest
wypoziomowana po bokach, z przodu i z tytu.

3. Jezelisuszarka jest niewypoziomowana, obracaj nézki
poziomujace (B) w lewo lub w prawo, aby wyregulowac
wysokos¢.

4. Po wypoziomowaniu suszarki upewnij sie, ze stoi
stabilnie na podtodze.

5. Podtacz przewdd zasilajacy suszarki do gniazdka
elektrycznego.

UWAGA

e Aby ustawi¢ suszarke na réwnej wysokosci z pralka,
obracaj nézki poziomujace w prawo az do ich
catkowitego schowania (C). Nastepnie obracaj nézki
poziomujace w lewo w celu ich wysuniecia (D), az
suszarka i pralka znajda sie na takiej samej wysokosci.

e N&zke poziomujaca nalezy wysunac tylko na tyle, na
ile jest to niezbedne. Wieksze wysuniecie nézki moze
spowodowac drgania suszarki.

Polski 17
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Instalacja

KROK 3 Podtaczenie weza odprowadzajgcego wode

»s10d
N\
J

Zdecydowanie zalecamy podtaczenie weza

odprowadzajacego wode do kanalizacji.

e Jezeliwgz odprowadzajacy wode podtaczony
do suszarki jest zbyt krétki i nie siega do otworu
kanalizacji, uzyj dotgczonego weza dodatkowego (dtugi
waz odprowadzajacy wode).

e Wbudowanego zbiornika na wode mozna uzywac

tylko w przypadku braku mozliwosci podtaczenia weza

odprowadzajacego wode do kanalizacji.

UWAGA

Fabrycznie suszarka jest ustawiona na uzywanie
wbudowanego zbiornika na wode w celu odprowadzania
skroplonej wody.

S
A 1. Wyjmij waz odprowadzajacy wode z otworu (A) i wtdz
go do czesci (B).
A
B
J
2. Wtdz jeden koniec weza dodatkowego (dtugi waz
odprowadzajacy wode) do otworu (A).
3. Wtdz drugi koniec (wylot) weza dodatkowego do
odptywu w jeden z nastepujacych sposobow:
A
J

18 Polski
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Nad umywalka:

-

Korzystajac z rury odprowadzajgcej wode zumywalki:

e N\
:@iﬁ)
TN

Sprawdz, czy koficéwka weza znajduje sie na wysokosci

ponizej 90 cm (*) od spodu suszarki.

Aby zgiac czes¢ weza dodatkowego, uzyj dostarczonej

plastikowej prowadnicy weza (B) i przymocuj ja za
pomoca haczyka do sciany lub za pomoca sznurka
do kranu. Zmontuj waz odprowadzajacy wode (A) i

prowadnice weza (B) i przymocuj je przy uzyciu opaski

kablowej (C).

Skroplong wode mozna odprowadzac przez waz
dodatkowy (dtugi waz odprowadzajacy wode)
podtaczony bezposrednio do odptywu.

/\ PRZESTROGA

Nie nalezy rozcigga¢ weza odprowadzajgcego wode. Woda

moze wyciec z podtgczonej czesci. Uzyj dtugiego weza
odprowadzajacego wode.

1

Zmontuj ztgcze weza (A) i zamocuj je do koncdwki weza

dodatkowego w pokazany sposéb.

/\ PRZESTROGA

Aby zapobiec wyciekowi wody, sprawdz, czy waz i ztacze s3

docisniete.

2. Podtacz waz zzamontowanym ztaczem bezposrednio

do rury odprowadzajgcej wode z umywalki.
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Instalacja

KROK 4 Sprawdzenie instalacji

e Wszystkie materiaty opakowaniowe zostaty usuniete i odpowiednio zutylizowane.

e Suszarka jest wypoziomowana i stabilnie ustawiona na podtodze.

¢ Nalezy sie upewnic, ze zadne akcesoria nie pozostaty w bebnie.

¢ Nie nalezy blokowa¢ otworéw wlotu powietrza do powierzchni chtodzacej z przodu urzadzenia.

¢ Nie nalezy umieszczac tatwopalnych przedmiotéw w poblizu suszarki. Otoczenie suszarki nalezy utrzymywac w
czystosci.

¢ Nie nalezy usuwac n6zek poziomujacych. Sg one niezbedne do ustawienia suszarki réwno wzgledem podtoza.

e Zalecamy odczekanie co najmniej godziny przed uzyciem nowo zainstalowanej suszarki.

KROK 5 Witaczenie zasilania

Podtacz przewdd zasilajacy do gniazda Sciennego zabezpieczonego bezpiecznikiem lub wytacznikiem zasilania.
Nastepnie nacisnij przycisk (), aby wtaczy¢ suszarke.

UWAGA

Uruchom na 20 minut program Czas suszenia, aby sprawdzi¢, czy dziata, grzeje i wytacza sie. Jesli wyswietlany jest
kod informacyjny HC, skontaktuj sie z lokalnym centrum serwisowym.

Odwrdcenie kierunku drzwiczek

Mozna odwracic¢ kierunek drzwiczek zaleznie od otoczenia i potrzeb.
/\ OSTRZEZENIE

Odwraocenie kierunku drzwiczek nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu technikowi.

s

N 1. Usun obrecz drzwiczek ze drzwiczek.

20 Polski
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N 2. Odkrec sruby mocujace uchwyt na szkto w obreczy

drzwiczek.

- Najpierw poluzuj, a nastepnie odkre¢ 3 dolne $ruby
mocujace. Nastepnie poluzuj i odkrec¢ 3 gérne Sruby
mocujace uchwyt.

pis1od

3. Wymontuj uchwyt na szkto.
/I\ PRZESTROGA

Zachowaj ostroznos¢ podczas odczepiania uchwytu i nie
upus¢ zadnej jego czesci. Moze doj$¢ do zniszczenia mienia
(rysy lub pekniecia) lub szkdd fizycznych.

4. Zdemontuj zawiasy drzwiowe, a nastepnie odczep
drzwiczki.
- Poluzujiwykre¢ 2 wkrety z ramy drzwiczek.
- Aby zapobiec Scieraniu sie wkretéw, uzyj sruby
szesciokatnej.

Polski 21
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Instalacja

N 5. Odkrec¢ gérna Srube mocujaca po lewej strony ramy
drzwiczek, a nastepnie umies¢ ja we wtasciwym
otworze po prawej strony ramy drzwiczek. Nie odkrecaj
dolnych $rub wspornika.

A 6. Odkrec 2 Sruby wspornika po lewej stronie ramy, a
nastepnie odkrec 2 sruby do uchwytu po lewej stronie
ramy.

7. Przykre¢ 2 Sruby wspornika po lewej ramy, jak zostato
przedstawione na rysunku.
- Zobacz rysunek po prawej stronie przedstawiajacy
prawidtowe umieszczenie Srub.

8. 0Odkrec dolng $rube po lewej stronie ramy, a nastepnie
umiesé jg w odpowiednim otworze po prawej stronie
ramy.

22 Polski
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N 9. Umies¢ dzwignie uchwytu po prawej stronie ramy, a

g
nastepnie dokrec 2 sruby uchwytu. g
\ =
\/ 0
7?%_, ,/
Z =
%@@ Q
10. Umies¢ zawiasy drzwiowe po przeciwnej stronie ramy
drzwi, a nastepnie dokrec¢ 2 wkrety mocujace.
e 11. Umies¢ uchwyt na szkto w obreczy drzwiczek
zainstalowany po lewej stronie ramy.
e 12. Dokrec 3 gdrne Sruby mocujace uchwyt. Nastepnie
dokrec 3 dolne $ruby mocujace uchwyt.
S
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13. Zamontuj obrecz drzwiczek do drzwiczek.

UWAGA

Aby przetozy¢ drzwiczki do poczatkowego potozenia, wykonaj opisane czynnosci jeszcze raz. Nalezy pamietac, ze
drzwiczki, zawiasy i inne czesci beda znajdowac sie w odwrotnej pozycji w stosunku do opisanej przy poszczegdlnych
czynnosciach.

24 Polski
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Przed rozpoczeciem

Konfiguracja poczatkowa

¢ Po podtaczeniu suszarki po raz pierwszy na ekranie pojawia sie procedura konfiguracji poczatkowej. Aby g
przeprowadzi¢ procedure, nalezy wykonad polecenia wyswietlane na ekranie. =
e Pozakonczeniu konfiguracji poczatkowej i uruchomieniu programu na dtuzej niz minute komunikat o konfiguracji
poczatkowej nie pojawi sie ponownie.
e Konfiguracja poczatkowa obejmuje wybor jezyka i krétki samouczek.
e Podczas naciskania przycisku staraj sie naciska¢ doktadnie w miejscu ikony.
¢ Jednoczesne wtaczenie pralki i suszarki moze spowodowac awarie zasilania w zaleznosci od miejsca instalacji i
stanu sieci elektrycznej.
01 Wyborjezyka 02 Ekran powitalny
A .
C&) @ English
Witaj!
Turndial&Tap O
03 Samouczek
Poznaj swojg nowa suszarke! Obroc pql’(retto, aby
sprawdzi¢ programy
[Nacisnij O, aby pomina¢] [Nacisnij O, aby pomina¢]
N Przytrzymaj, @“ Nacisnij, aby wyswietlic
aby wtaczy¢ program * funkcje dodatkowe
[Nacisnij O, aby pominac] [Naci$nij O, aby pomina¢]
Sprébuj zapisa¢ ulubione Suszarka, ktdra Cie zna!
cykle w Moje programy Gotowe!
Polski 25
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Przed rozpoczeciem

Wskazowki dotyczace suszenia

KROK 1 Sortowanie

¢ Nie mieszaj grubych i cienkich ubran.

e Ubrania ciemne pierzisusz oddzielnie od jasnych.

¢ QOile nie podano innej informacji na metce, nie susz rzeczy z wetny lub z wtékna szklanego.

¢ Nie wolno suszy¢ ubran zabrudzonych olejem, alkoholem, benzyna itp.

e Unikaj suszenia nieupranych rzeczy.

¢ Nie susz mokrych ubran, ktdre nie zostaty catkowicie odwirowane po praniu. Moze to spowodowac nieprzyjemne
zapachy wewnatrz suszarki lub usterke suszarki.

e W przypadku skarpetek dzieciecych i innych drobnych i cienkich rzeczy zalecane jest korzystanie z siatki do
prania.

KROK 2 Oproznienie kieszeni i odwrdcenie na lewg strone

¢ (Ciemne ubrania przed suszeniem odwro¢ na lewa strone. Zapobiega to uszkodzeniom tkanin w wyniku tarcia w
trakcie procesu suszenia oraz chroni elementy wewnetrzne suszarki przed odbarwieniami i uszkodzeniem.
e Przed suszeniem ubran z guzikami lub naszywkami odwrd¢ je na lewg strone.

/\ PRZESTROGA
e Oprdznij kieszenie. Metalowe przedmioty, takie jak monety, szpilki i sprzaczki w ubraniach, moga uszkodzi¢ inne
prane rzeczy, a takze beben.

e Przed suszeniem usun metalowe przedmioty przymocowane do ubran, zapnij zamki i zatrzasnij haczyki.
Metalowe przedmioty przymocowane do ubrarn moga uszkodzi¢ inne ubrania lub beben.

KROK 3 Sprawdz filtr wytapujacy wtdkna

Przed umieszczeniem ubran w suszarce upewnij sie, ze filtr wytapujgcy wtokna jest zainstalowany prawidtowo.
Suszarka nie dziata bez filtra wytapujacego wtdkna.

e Zawsze przed suszeniem wyczysc filtr wytapujacy wtdkna. Wiecej informacji dotyczacych czyszczenia filtra
mozna znalez¢ w czesci ,Filtr wytapujacy wtékna” na stronie 44
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KROK 4 Ustalanieilosci wsadu

O

Nie przecigzaj suszarki. Przetadowanie ogranicza wydajnos¢ wirowania, co powoduje nierdwnomierne suszenie i =
zagniecenia. =
e Wktadaj do suszarki jeden wsad naraz.
e Aby poprawic efektywnos¢ suszenia jednej lub dwdch rzeczy, dodaj do wsadu suchy recznik.
e Aby uzyskac najlepsze rezultaty, rozplacz rzeczy przed wtozeniem ich do suszarki. Splatane rzeczy mogg obnizac

efektywnos¢ suszenia lub spowodowac otwarcie drzwiczek.
/N PRZESTROGA
Podczas dodawania lub wyjmowania rzeczy filtr wytapujgcy wtékna musi by¢ zainstalowany. Jesli filtr nie jest
zamontowany, drobne rzeczy moga wpas¢ do szczeliny filtra i spowodowac usterke suszarki.
KROK 5 Po zakonczeniu suszenia
e Oprdznij zbiornik na wode, aby zapobiec wyciekom. Wiecej informacji dotyczacych oprézniania zbiornika na wode

mozna znalez¢ w czesci ,Opréznianie zbiornika na wode” na stronie 43
¢ Jeslina wyswietlaczu pojawia sie komunikat ,Wyczys¢ wymiennik ciepta”, zapoznaj sie z czescig , Wymiennik

ciepta” na stronie 46 i wyczys¢ wymiennik ciepta.
e Pozakoniczeniu suszenia pozostaw otwarte drzwiczki suszarki i ostone wymiennika ciepta, aby zapewnic¢

odpowiednig higiene wnetrza suszarki.
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Obstuga

Panel sterowania

S Na N
w0
=
04 max 9kg 10
I Cotton (| O D [ | G =
Q |>” 3hrs 40min I Il 0t g ]
01 03
(@] a( isé C) &3—
05 06 07 08 09
S J
Nacisnij, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ suszarke.
e Jedliprzez 10 minut od wtaczenia suszarki nie zostanie wykonana zadna operacja na
panelu sterowania, suszarka automatycznie wytgczy sie.
e Suszarka automatycznie wytacza sie takze po zakofczeniu suszenia.
01 Zasilanie () /\ PRZESTROGA
Nie nalezy naciska¢ przycisku () w celu wytgczenia suszarki w trakcie wykonywania
programu suszenia. Aby wytaczy¢ suszarke, nalezy najpierw nacisna¢ i przytrzymac
przycisk Dllw celu wstrzymania programu, a nastepnie nacisna¢ przycisk (O w celu
wytaczenia suszarki.
02 Pokretto Obracajac Pokretto nawigacyjne w lewo i w prawo, mozna przechodzi¢ miedzy
,Q ) programami i funkcjami. Po obréceniu Pokretto nawigacyjne na wyswietlaczu pojawia
nawigacyjne . . . . .
sie wybrana opcja (program, funkcje dodatkowe i funkcje systemu).
03 Start/Pauza Dl Nacisnij i przytrzymaj, aby uruchomic lub wstrzymac operacje.
04 Wyswietlacz Wyévyietlacz wskazu'je aktualjy program, s.zacowany pozostaty czas, opcje programu
oraz inne przydatne informacje lub komunikaty o btedach.
05 0K O Nacisnij, aby potwierdzi¢ wybdr funkcji lub ustawienia.
Nacisnij, aby zmieni¢ poziom wysuszenia dla wybranego programu. Dostepne sg poziomy
od 1do 3, jednakze dostepny poziom zalezy od wybranego programu.
06 Poziom ¢ 3:0dpowiednido W!ekszych i g.rubszych rzeczy.
P e 2:Standardowy poziom suszenia.
¢ 1: Delikatne suszenie rzeczy w celu ochrony tkanin. Odpowiedni do delikatnych tkanin
lub wilgotnych ubran, ktére maja by¢ naturalnie wysuszone (przez rozwieszenie lub
roztozenie na poétce do suszenia).
Nacisnij, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje Bez zagniecen. Gdy funkcja jest wtaczona,
07 Bezzagniecen ¢ | suszarka okresowo obraca bebnem po zakoriczeniu programu suszenia, aby nie dopusci¢
do powstawania zagniecen.
28 Polski
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Nacisnij, aby wybrac czas trwania programu dla funkgji Czas suszenia, Ciepte powietrze

dodatkowe &

08 Czas ®© lub Zimne powietrze. Czas suszenia mozna ustawi¢ w zakresie od 20 do 240 minut.
Dostepny czas suszenia zalezy od wybranego programu.
09 Funkcje e Nacisnij, aby przejs¢ do menu funkcji dodatkowych.

e Nacisniji przytrzymaj przez 3 sekundy, aby przejs¢ do menu funkgji systemu.

10 Smart Control §

Nacisnij, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje Smart Control.
e Gdy funkcja Smart Control jest wtgczona, suszarka mozna sterowac zdalnie za
pomoca aplikacji SmartThings w smartfonie.

Opis ikon
= Wi-Fi Ta ikona oznacza, ze suszarka jest potaczona z siecig Wi-Fi.
5 Smart Control Ta ikona ?znacza, ze funkcja Smeirt Contro'l jest wtgczona. Aby uzyskac wiecej
informacji, patrz ,Smart Control” na stronie 38.
Ta ikona oznacza, ze funkcja Blok. rodz. jest wtaczona.
8 Blok. rodz. L - p .
Aby uzyskac wiecej informacji, patrz ,Blok. rodz.” na stronie 35.

Polski
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Obstuga

Ustawianie programu
s ™
02
max 9kg =
I Cotton D I o || (G =
O Dl 20 R o SO | | gl O
01 o6 R —— — ‘
Lo - T I B
05 03 04
\ J

1. Naciénij przycisk (), aby wtgczy¢ suszarke.

2. Obroc Pokretto nawigacyjne, aby wybrac zadany program. Aby uzyskac wiecej informacji, patrz ,Oméwienie
programéw” na stronie 31.

3. Nacisnij przycisk g, & lub (O, aby zmieni¢ domyslne ustawienia programu.

4. Nacisnij przycisk ¢, a nastepnie obro¢ Pokretto nawigacyjne, aby wybrac funkcje dodatkowa. Aby uzyskac
wiecej informacji, patrz ,Funkcje dodatkowe” na stronie 34.

5. Nacisnij przycisk O, aby zmieni¢ ustawienia wybranej funkcji dodatkowej. Nie dla wszystkich programéw
dostepne sg funkcje dodatkowe.

6. Nacisnij i przytrzymaj przycisk DIl aby rozpoczac prace. Po ustawieniu zgdanego programu na ekranie
wysSwietlany jest krotki opis programu, maksymalny wsad i czas trwania programu. Mozna réwniez sprawdzi¢
postep wykonywania programu, jego pozostaty czas oraz kody informacyjne.
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Omowienie programow

UWAGA

pis1od

Mozna korzystac z innych programéw po dodaniu ich do listy programéw przy uzyciu funkcji Moje programy. Wiece;j
informacji mozna znalez¢ w czesci ,Moje programy” na stronie 35.

Programy suszenia z wykorzystaniem czujnika

Program

Opis

Maks. wsad (kg)

DVQ***

DV8***

<_JBawetna

Tkaniny bawetniane, posciel, obrusy, bielizna, reczniki i
koszule.

9,0

8,0

Suszenie 35’

Do suszenia syntetykow z bawetny lub rzeczy, ktére
wymagaja szybkiego suszenia. Domyslny czas suszenia
wynosi 35 minut.

1,0

Super szybki

Do tkanin mieszanych sktadajacych sie z bawetny i

syntetykdéw.

e Tylko modele DVQ*T82**** / DVQ*T72%*** /
DV8*T72%*x*,

30

Mieszane

Do tkanin mieszanych sktadajgcych sie z bawetny i
syntetykow.

9,0

8,0

Syntetyki

Do bluzek i koszul wykonanych z poliestru (diolenu, treviry),
poliamidu (perlonu, nylonu) lub podobnych mieszanek.

45

4,0

Delikatne

Do delikatnych rzeczy, z ktérymi nalezy obchodzic sie
ostroznie, takich jak bielizna damska.

2,0

Reczniki

Uzywaj tego programu do suszenia wsadu zawierajacego np.

reczniki kapielowe.

4,0

Posciel

Do suszenia rzeczy takich jak koce, przeScieradta, kotdry i
poszewki.

2,0

Koszule

Stuzy do szybkiego suszenia tylko jednej rzeczy, takiej jak
koszula.

2,0

Higiena

Do dezynfekgji wilgotnych i suchych ubran, bielizny oraz

zabawek w celu usuniecia bakterii.

e Tylko modele DVQ*T82**** / DVQ*T72x*** /
DV8*T72%*** [ DVQ*T62**** | DVB*T62****,

2,0

Wetna

Program tylko do rzeczy wetnianych przeznaczonych do
mechanicznego prania i suszenia.

Aby uzyskac lepsze efekty, nalezy odwrdci¢ ubrania na lewg
strone przed rozpoczeciem suszenia.

1,0
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siod

Obstuga

. Maks. wsad (kg)
Program Opis
DVQ*** | DV8***

Do suszenia odziezy wierzchniej, takiej jak odziez narciarska
i do chodzenia po gorach, a takze odziezy uszytej z tkanin

Odziez wierzchnia takich, jak spandex, stretch i mikrofibra. Zaleca sie korzystanie 2,0
ztego programu po wypraniu ubrar przy uzyciu programu
Odziez wierzchnia.
Do mieszanych tkanin bawetnianych oraz tkanin
syntetycznych, ktdre chcesz wysuszy¢ w trybie cichej pracy.

. . Tryb ten mozna stosowac razem z opcja Bez zagniecen, dzieki

Ciche suszenie . , il - 9,0 8,0
czemu mozna rozpoczac program przed péjsciem spac i
zakonczy¢ go rano.
e Tylko modele DV9*T82****,

TR Ten prqgram pozostawia ubrama lekko wilgotne, w stanie 40
odpowiednim do prasowania.

Reczne programy suszenia
Maks. wsad
Program Opis
g P (kg)

Czas suszenia

Uzywaj tego programu, aby ustawi¢ zadany czas suszenia.

Obro¢ Pokretto nawigacyjne do pozycji Czas suszenia, a nastepnie
nacisnij przycisk (®, aby ustawic czas suszenia w zakresie od 20 do 240
minut. Nacisnij kilkakrotnie przycisk (©, aby wybra¢ dostepne opcje czasu
w nastepujacej kolejnosci: 20 /30/40/50/60/90/120/150/180/

240.
UWAGA

e Rzeczywisty czas trwania programu moze zaleze¢ od stopnia suchosci

rzeczy.

e Tenprogram stuzy do dodatkowego suszenia po zakoAczeniu jednego
z programow suszenia z wykorzystaniem czujnika (wymienionych
na stronie 31) z ustawionym minimalnym czasem suszenia (20
minut). Nadmierne suszenie moze spowodowac uszkodzenie lub

odksztatcenie ubran.
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Program

Opis

Maks. wsad
(kg)

Ciepte powietrze

Do matych, wstepnie wysuszonych rzeczy.

Program o okreslonym czasie trwania do wszystkich typéw tkanin z
wyjatkiem wetny i jedwabiu. Suche pranie, ktore jest lekko wilgotne lub
zostato wstepnie wysuszone. Program ten jest rowniez odpowiedni do
suszenia wielowarstwowych, grubych rzeczy, ktére schng powoli.

Obré¢ Pokretto nawigacyjne do pozycji Ciepte powietrze, a nastepnie
nacisnij, aby ustawi¢ czas suszenia w zakresie od 20 do 240 minut.
Naciénij kilkakrotnie przycisk (9, aby wybra¢ dostepne opcje czasu w
nastepujacej kolejnosci: 20 /30/40/50/60/90 /120 /150 /180 / 240.

pis1od

Zimne powietrze

Wszystkie typy tkanin. Do od$wiezania lub napowietrzania odziezy, ktéra
nie byta dtugo noszona.

Obro¢ Pokretto nawigacyjne do pozycji Zimne powietrze, a nastepnie
nacisnij, aby ustawic¢ czas suszenia w zakresie od 20 do 240 minut.
Naciénij kilkakrotnie przycisk (©, aby wybra¢ dostepne opcje czasu w
nastepujacej kolejnosci: 20 /30 /40 /50 /60 /90 /120 /150 /180 / 240.

Inne programy

Program

Opis

Maks. wsad
(kg)

Air Wash

Ten program stuzy do dezynfekcji oraz od$wiezania i czyszczenia ubran.
o Tylko modele DVQ*T82**** / DVQ*T72%*** / DV8*T72**** /
DVO*T62**** [ DV8*T62****

1,0
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Obstuga

Funkcje dodatkowe

Korzystanie z funkcji dodatkowych
. N
02

Pl

02 =
:Damp Alert IS
\__TapOtosetalert
03 01
N Y,

1. Naciénij przycisk &.

2. Obroc¢ Pokretto nawigacyjne, aby wybrac zadana funkcje dodatkowa.

3. Naciénij przycisk O, aby zmienic¢ ustawienia wybranej funkgji lub jg uruchomic.

UWAGA

»  Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, nalezy ponownie nacisngc przycisk & lub obréci¢ Pokretto nawigacyjne do
pozycji Wstecz i nacisng¢ przycisk O.

 Jedliwybrana funkcja nie jest obstugiwana, wy$wietlany jest komunikat ,Nieobstugiwane” i przycisk O nie jest
aktywny.

e Po wybraniu funkcji dodatkowej na krétko pojawia sie komunikat pomocy przy pierwszych dziesieciu
przypadkach uzycia.

e Jesli po przejsciu do menu Funkcje dodatkowe przez 7 sekund nie zostanie wykonana zadna operacja na panelu
sterowania, wyswietlacz powrdci do ekranu gtéwnego.

Alert wysusz.
Ta funkgja alarmuje uzytkownika, gdy koszule i inne ubrania wymagajace prasowania s wystarczajaco wysuszone
do prasowania.
1. Wybierz program i w razie potrzeby zmien jego ustawienia.
- Tafunkgja jest dostepna w programach <J Bawetna, Syntetyki, Mieszane oraz Ciche suszenie przy
ustawieniu dla opcji Poziom wysuszenia 0 wartosci 2 lub 3.
2. Naciénij przycisk &.
3. Obroc Pokretto nawigacyjne do pozycji Alert wysusz., a nastepnie nacisnij przycisk O.
4. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Dll.
Alarm podczas programu suszenia:
1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk DI, aby wstrzymac program.
2. Otworz drzwiczki i wyjmij ubrania, ktére chcesz wyprasowac.
3. Zamknij drzwiczki, a nastepnie nacisénij i przytrzymaj przycisk Dll, aby wysuszy¢ pozostate ubrania.
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Moje programy

Mozna dodac lub usuna¢ programy, aby utworzy¢ wtasna liste programéw.

1. Naciénij przycisk &.

2. Obrd¢ Pokretto nawigacyjne do pozycji Moje programy, a nastepnie nacisnij przycisk O.

pis1od

- Programy mozna edytowac¢ w celu utworzenia wtasnej listy programdw tylko wéwczas, gdy suszarka nie

pracuje.
3. Obroc¢ Pokretto nawigacyjne, aby wybra¢ zadany program.
4. Nacisénij przycisk O, aby doda¢ lub usungc¢ wybrany program.
- Pododaniu lub usunieciu programu lista jest zapisywana automatycznie.

5. Po zakonczeniu tworzenia listy funkcji Moje programy nacisnij przycisk &, aby powrdci¢ do ekranu programow.

UWAGA

Programéw <_J Bawetna, Syntetyki i Do prasowania nie mozna usunac z listy programéw.

Opoz. zakon.

Istnieje mozliwos¢ ustawienia suszarki na dokonczenie suszenia z opdznieniem w zakresie od 1do 24 godzin (w

godzinnych odstepach). Wyswietlona godzina wskazuje czas zakoriczenia programu suszenia.
1. Wybierz program i w razie potrzeby zmien jego ustawienia.

2. Naciénij przycisk &.
3. Obro¢ Pokretto nawigacyjne do pozycji Opdz. zakon., a nastepnie nacisnij przycisk O.
4. 0Obro¢ Pokretto nawigacyjne, aby wybra¢ zadany czas, a nastepnie naciénij przycisk O.
5. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Dl
- Aby anulowa¢ funkcje Opdz. zakon., nacisnij przycisk () w celu ponownego uruchomienia suszarki.
Blok. rodz.

Aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu lub zmianie ustawien suszarki przez dzieci, funkcja Blok. rodz. blokuje

wszystkie przyciski z wyjatkiem (D &
1. Zamknij drzwiczki.
2. Naciénij przycisk &3.
3. Obrd¢ Pokretto nawigacyjne do pozycji Blok. rodz., a nastepnie nacisnij przycisk Q.
4. Naciénij przycisk O, aby wybra¢ opcje Wi. lub Wyt..
- Gdy funkcja jest wtaczona, $wieci sie ikona Blok. rodz. 5.
- Nie mozna wtaczy¢ funkgji Blok. rodz. przy otwartych drzwiczkach. Jesli na wyswietlaczu pojawia sie

komunikat ,Drzwi suszarki sg otwarte” podczas préby wtaczenia funkcji Blok. rodz., zamknij drzwiczki i

pondw prébe.
UWAGA

Gdy funkcja Blok. rodz. jest wtaczona, zablokowane sg wszystkie przyciski z wyjatkiem (D i &.

e Naciéniecie przycisku przy wtaczonej funkcji Blok. rodz. powoduje wyswietlenie alarmu ,Blokada rodzicielska

wt.”.

e Otwarcie i zamkniecie drzwiczek przy wtaczonej funkcji Blok. rodz. powoduje wy$wietlenie alarmu ,Otworz drzwi

sprawdz wnetrze” oraz ,Blokada rodzicielska wt.”.
¢ Aby skasowa¢ komunikat, wytacz funkcje Blok. rodz. lub zasilanie.
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Obstuga

Funkcje systemu

Korzystanie z funkcji systemu
. N
02

Pl

@ — :
t Al Patten ISEB!

TapOtosetalert

..................

__________________

* Naciénij i przytrzymaj przez 3 sekundy.

1. Naciénij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk .

2. Obroc¢ Pokretto nawigacyjne, aby wybrac zadana funkcje systemu, a nastepnie nacisnij przycisk O.

3. Nacisnij przycisk O, aby zmieni¢ ustawienia wybranej funkgji lub jg uruchomic.

UWAGA

* Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, nalezy ponownie nacisnac przycisk & lub obréci¢ Pokretto nawigacyjne do
pozycji Wstecz i nacisna¢ przycisk O.

e Jesli po przejsciu do menu Funkcje systemu przez 7 sekund nie zostanie wykonana zadna operacja na panelu
sterowania, wyswietlacz powrdci do ekranu gtéwnego.

Program Al

Ta funkcja pozwala zapisac czesto uzywane programy i ustawienia.

1. Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk &.

2. Obroc Pokretto nawigacyjne do pozycji Program Al, a nastepnie nacisnij przycisk O.

3. Nacisnij, aby wybrac opcje Wt. lub Wyt..
- Domyslnym ustawieniem jest Wt.. Aby zaprzestac korzystania z tej funkgji, nalezy wybrac ustawienie Wyt..
- Powtaczeniu tej funkgji suszarka zapamietuje czesto uzywane programy wraz z ich ustawieniami (Poziom

wysuszenia «d, Czas ®) i zapisuje je zgodnie z czestotliwoscig uzywania.

- Powytaczeniu funkcji wszystkie zapisane dane sa resetowane.

Alarm
Pozwala wtaczy¢/wytaczy¢ dzwieki alarmu.
1. Naciénij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk &.
2. Obrd¢ Pokretto nawigacyjne do pozycji Alarm, a nastepnie nacisnij przycisk Q.
3. Naciénij przycisk O, aby wybrac opcje Wt. lub Wyt..
- Domyslnym ustawieniem jest WH..

UWAGA

Ustawienie nie zmienia sie nawet po ponownym uruchomieniu suszarki.
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®

Wi-Fi

Pozwala wtaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje Wi-Fi suszarki.

1. Naciénij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk &.

2. Obrd¢ Pokretto nawigacyjne do pozycji Wi-Fi, a nastepnie nacisnij przycisk O.
3. Naciénij przycisk O, aby wybrac opcje Wt. lub Wyt..

pis1od

Domyslnym ustawieniem fabrycznym suszarki jest wytaczenie funkgji Wi-Fi. Jednak funkcja Wi-Fi suszarki
wtgcza sie automatycznie przy jej pierwszym wtaczeniu. Nastepnie ostateczne ustawienie funkcji Wi-Fi jest

utrzymywane bez wzgledu na stan zasilania suszarki.

- Po wtaczeniu funkcji Wi-Fi suszarki i potgczeniu z siecig suszarka pozostaje potgczona z siecig nawet po

wytaczeniu zasilania.
- lkona Wi-Fi & wskazuje, ze suszarka jest potaczona z routerem Wi-Fi.

Jezyk

Mozna zmieni¢ jezyk systemu.

1. Naci$nij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk &.

2. Obroc Pokretto nawigacyjne do pozycji Jezyk, a nastepnie nacisnij przycisk O.

3. Obroc Pokretto nawigacyjne, aby wybrac zadany jezyk, a nastepnie nacisnij przycisk O.

Ustaw. fabryczne
Pozwala zresetowac suszarke.
1. Naciénij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk .

2. Obro¢ Pokretto nawigacyjne do pozycji Ustaw. fabryczne, a nastepnie nacisnij przycisk O.

- Zostana przywrdcone ustawienia fabryczne suszarki.
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Obstuga

Funkcje specjalne

Smart Control
Pozwala nawiazac potaczenie z aplikacja SmartThings i zdalnie sterowac suszarka.

kaczenie suszarki z aplikacjg
e Pobierziuruchom aplikacje SmartThings w swoim urzadzeniu mobilnym
 Naciénij i przytrzymaj przycisk (O, aby wtaczy¢ suszarke.
o Naciénij i przytrzymaj przycisk § na suszarce.
a. Suszarka przejdzie w tryb AP i potaczy sie z urzadzeniem mobilnym.
b. Nacisnij przycisk G, aby uwierzytelni¢ suszarke w urzadzeniu mobilnym.
¢. Pozakonczeniu procesu uwierzytelniania suszarka bedzie potaczona z aplikacja. Mozna korzystac z funkgji
dostepnych w aplikacji SmartThings.

UWAGA

e Jeslisuszarka nie potaczy sie z aplikacja SmartThings, sprébuj ponownie.

e Jesli po potaczeniu suszarki z aplikacja SmartThings wystapig jakiekolwiek problemy z potgczeniem z Internetem,
sprawdz router.

o Jedlifunkcja Wi-Fi jest wytaczona, nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk &, aby przejé¢ do opcji Funkcje
systemu, a nastepnie wybierz opcje Wi-Fi i nacisnij przycisk O, aby jg wtaczyc.

e Witaczenie funkgji Wi-Fi suszarki pozwala taczy¢ sie z nig za pomoca aplikacji SmartThings na smartfonie
niezaleznie od stanu zasilania suszarki. Jednak gdy funkcja Wi-Fi suszarki jest wytaczona, suszarka wystepuje w
aplikacji SmartThings w trybie offline.

e Przed uruchomieniem funkcji Smart Control zamknij drzwiczki.

e Jeslisuszarka bedzie 20 razy uzywana bez potaczenia z aplikacja SmartThings, po nastepnym wtaczeniu suszarki
pojawi sie na 3 sekundy komunikat dotyczacy potaczenia z aplikacjg Smart Control.

e Jeslifunkcja Wi-Fi suszarki nie jest potaczona z punktem dostepu (AP), funkcja Wi-Fi wytacza sie po wytaczeniu
zasilania.

Stay Connect (Potaczenie)

Pozwala skonfigurowac funkcje Stay Connect (Potaczenie) w aplikacji SmartThings. Suszarka pozostaje potgczona z

aplikacja, dzieki czemu mozna korzystac z suszarki podczas przebywania poza domem.

1. Po wtaczeniu funkgji Stay Connect (Potaczenie) w aplikacji SmartThings suszarka po zakofczeniu programu
bedzie pozostawac w energooszczednym trybie gotowosci.

- Jesli drzwiczki beda stale zamkniete, funkcja Stay Connect (Potaczenie) pozostanie aktywna przez okres do 24
godz.

2. Gdy funkcja Stay Connect (Potaczenie) jest aktywna, na wyswietlaczu suszarki sa wyswietlane ikony Smart
Control § i Wi-Fi =.

3. Wygodnie steruj suszarka przy uzyciu aplikacji SmartThings.

UWAGA

Po wstrzymaniu pracy suszarka przetgcza sie w energooszczedny tryb gotowosci, nawet jesli nie jest potgczona z
aplikacja SmartThings.
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SmartThings

Potaczenie z siecig Wi-Fi

Na smartfonie nacisnij Settings (Ustawienia) i wtgcz potaczenie bezprzewodowe, a nastepnie wybierz opcje AP
(Punkt dostepu).

¢ Tourzadzenie obstuguje protokoty Wi-Fi 2,4 GHz.

pis1od

Pobieranie
W sklepie z aplikacjami (Google Play Store, Apple App Store, Samsung Galaxy Apps) znajdz aplikacje SmartThings,
korzystajac z hasta wyszukiwania ,SmartThings”. Pobierz i zainstaluj aplikacje na swoim urzadzeniu.

UWAGA

Aplikacja moze ulec zmianie bez powiadomienia w celu poprawy wydajnosci.
Ponadto dalsze aktualizacje aplikacji lub funkcji w aplikacji moga zosta¢ zatrzymane w zwiazku z uzytkowaniem i ze
wzgledoéw bezpieczenstwa, nawet jesli aktualizacje nie sg aktualnie obstugiwane przez system operacyjny.

Logowanie

Nalezy najpierw zalogowac sie do aplikacji SmartThings za pomoca konta Samsung. Aby utworzy¢ nowe konto
Samsung, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji. Nie potrzebujesz oddzielnej aplikacji, aby
utworzy¢ konto.

UWAGA

Jesli masz konto Samsung, uzyj go, aby sie zalogowac. Zarejestrowany uzytkownik smartfona firmy Samsung

zostanie zalogowany automatycznie.

Rejestracja urzadzenia w aplikacji SmartThings

1. Upewnij sie, ze smartfon jest potaczony z siecig bezprzewodowa. Jesli tak nie jest, wybierz Settings (Ustawienia) i
wtacz potaczenie bezprzewodowe, po czym wybierz opcje AP (Punkt dostepu).

2. Otworz aplikacje SmartThings na smartfonie.

3. Gdy zostanie wyswietlony komunikat ,A new device is found. (Znaleziono nowe urzadzenie.)”, nacisnij przycisk
Add (Dodaj).

4. Jeslinie pojawi sie zaden komunikat, nacisnij przycisk + i wybierz urzadzenie na liscie dostepnych urzadzen. Jesli
urzadzenia nie ma na liscie, wybierz kolejno Device Type (Typ urzadzenia) > Specific Device Model (Konkretny
model urzadzenia), a nastepnie recznie dodaj urzadzenie.

5. Zarejestruj urzadzenie w aplikacji SmartThings w ponizszy sposéb.

a. Dodaj urzadzenie w aplikacji SmartThings. Sprawdz, czy urzadzenie jest potgczone z aplikacjg SmartThings.
b. Pozakonczeniu rejestracji urzadzenie zostanie wyswietlone na smartfonie.
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Obstuga

Komunikat Open Source

Oprogramowanie zawarte w tym produkcie zawiera oprogramowanie typu Open Source. Petny kod Zrédtowy takiego
oprogramowania mozna otrzymac przez okres trzech lat od daty ostatniej dostawy tego produktu, kontaktujac sie z
naszym dziatem obstugi klienta na stronie http://opensource.samsung.com (menu ,Inquiry” (Zapytanie)).

Mozliwe jest réwniez uzyskanie odpowiedniego, petnego kodu Zzrodtowego na nosniku fizycznym, takim jak naped
CD-ROM. Wymagana bedzie minimalna optata.

Pod adresem URL http://opensource.samsung.com/opensource/SMART_AT_051/seq/0 mozna znalez¢ informacje
o licencji na oprogramowanie typu Open Source tego produktu. Oferta ta jest wazna dla kazdego, kto otrzymat te
informacje.

UWAGA

Niniejszym firma Samsung o$wiadcza, ze niniejszy sprzet radiowy jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE i
odpowiednimi wymaganiami ustawowymi obowigzujgcymi w Wielkiej Brytanii. Petny tekst deklaracji zgodnosci
znormami UE i brytyjska deklaracjg zgodnosci jest dostepny pod adresem internetowym: Oficjalna deklaracje
zgodnosci mozna znalez¢ na stronie http://www.samsung.com. W tym celu nalezy wybrac¢ kolejno Support
(Wsparcie) > Support Home (Wsparcie — strona gtéwna) i wprowadzi¢ nazwe modelu.

Maks. moc nadajnika Wi-Fi: 20 dBm przy 2,412 GHz - 2,472 GHz
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Korzystanie z pétki do suszenia (tylko w okreslonych modelach)

Ustaw czas suszenia na maksymalnie 150 minut zaleznie od stopnia wilgotnosci i wagi rzeczy. Podczas suszenia g
prania z uzyciem pétki do suszenia zaleca sie uzywanie programu Czas suszenia. =
1. Umies¢ potke do suszenia w bebnie, wktadajac jej
przednig cze$¢ w otwory na membranie drzwiczek.
2. Umies¢ rzeczy na potce, pozostawiajac wystarczajaca
ilo5¢ miejsca na obieg powietrza. W przypadku ubran
7167 je i potdz ptasko na pétce.
3. Zamknij drzwiczki i nacisnij przycisk (). Obr6¢ Pokretto
nawigacyjne do pozycji Czas suszenia, a nastepnie
nacisnij przycisk ©, aby wybra¢ czas suszenia.
4. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Dl
S J
A. Potka do suszenia
Polski 41
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Obstuga

Zalecenia dotyczace suszenia

Rzeczy (maks. 1,5 kg) Opis
Swetry (zt6z i potdz ptasko) W przypadku suszenia ubran przy uzyciu pétki nalezy
Zabawki Wype{niane (Wype{nione bawe{nq lub je Z{OZyé i rowno UJ(OZyC’ Pozwoli to ZapObieC ich
poliestrem) marszczeniu sie.
/I\ PRZESTROGA

e Suszenie gumy piankowej lub gumy w wysokiej temperaturze grozi ich uszkodzeniem i pozarem.
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Konserwacja

Oproznianie zbiornika na wode

Oproézniaj zbiornik po kazdym uzyciu, aby zapobiec wyciekom

s 1

AN

4 2\ 2
3.

N %

UWAGA

pis1od

Wyjmij zbiornik na wode (A) z suszarki.

- Jednareka pociggnij za uchwyt zbiornika na wode
az do jego czesciowego wysuniecia.

- Po czeSciowym wysunieciu zbiornika na wode
podtrzymaj jego dno drugg rekg, a nastepnie
obiema rekami powoli go wyciagnij.

/\ PRZESTROGA

Zbiornik na wode jest ciezki. Powoli, dwiema rekami
wyjmij zbiornik na wode, utrzymujac go w poziomie.
Podczas wyjmowania zbiornika na wode zachowaj
ostroznos¢. Jest on bardzo ciezki i jego upuszczenie
moze spowodowac obrazenia.

. Wylej wode przez otwér odptywowy (B), a nastepnie

wyczys¢ wnetrze zbiornika na wode.

- Wymieszaj nieco neutralnego detergentu z ciepta
woda. Nalej mieszanine do zbiornika na wode
przez otwor odptywowy (B) i pozostaw na 30
minut. Nastepnie przeptucz zbiornik czystg wodg i
catkowicie go wysusz.

Umies¢ zbiornik na wode ponownie w urzadzeniu.

Jesli na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,Oprdznij zbiornik na wode” i program suszenia zatrzyma sie, opréznij
zbiornik na wode, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk DIl. Komunikat ,,0préznij zbiornik na wode” zniknie i

suszarka wznowi program suszenia.
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Konserwacja

Czyszczenie

/\ OSTRZEZENIE

¢ Nie wolno czysci¢ suszarki, rozpylajac bezposrednio na nig wode.

e Do czyszczenia suszarki nie wolno uzywa¢ benzyny, rozpuszczalnika, alkoholu ani acetonu. Moze to spowodowac
odbarwienia, deformacje, zniszczenia, porazenie pradem lub pozar.

e Przed przystapieniem do czyszczenia suszarki nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajacy.

Elementy zewnetrzne

Urzadzenie nalezy czysci¢ miekka, wilgotng szmatka. Nie wolno uzywac Sciernych srodkéw czyszczacych. Nalezy
unika¢ uzywania lub umieszczania ostrych badz ciezkich przedmiotédw w poblizu/na suszarce. Detergent i srodki
piorace nalezy przechowywac na podstawie (sprzedawanej osobno) lub w oddzielnych pojemniku.

Panel sterowania

Urzadzenie nalezy czysci¢ miekka, wilgotng szmatka. Nie wolno uzywac sciernych srodkéw czyszczacych. Nie nalezy
rozpylac érodka czyszczacego bezposrednio na panel sterowania. Nalezy niezwtocznie wycierac jakiekolwiek ptyny

rozlane na panelu sterowania.

Beben

Wyczys¢ za pomoca wilgotnej Sciereczki nasaczonej tagodnym srodkiem czyszczacym odpowiednim do stali

nierdzewne;j.

Zetrzyj pozostaty osad za pomoca czystej, suchej sciereczki.

Drzwiczki

Obce substancje moga zanieczyszczac lub gromadzic sie po wewnetrznej stronie drzwiczek. Wyczy$¢ wewnetrzng

strone drzwiczek przy uzyciu miekkiej szmatki lub pedzelka.

/\ PRZESTROGA

Nie odtgczaj gumowej uszczelki drzwiczek.

Filtr wytapujacy wtokna

Po kazdym uzyciu wyczysc filtr wytapujacy wtokna.

e N 1. Otworz drzwiczki suszarki, chwy¢ gérna czes¢ filtra
wytapujgcego wtokna, a nastepnie pociggnij go w celu
wyjecia.

- Powyjeciufiltra nie odtaczaj gumowej uszczelki.

. J
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e ' N 2. Otworzfiltr zewnetrzny i wyciagnij filtr wewnetrzny

(A).

pis1od

3. Roztdz filtr zewnetrzny i wewnetrzny.
4. Usun wtokna z obu filtréw, a nastepnie oczysc filtry za
pomocg pedzelka.

UWAGA
Aby doktadnie oczyscic filtry, nalezy umy¢ je pod biezaca
woda i doktadnie osuszy¢.

5. Wtéz filtr wewnetrzny do filtra zewnetrzneqo, a
nastepnie wtdz filtr wytapujacy wtékna na miejsce.
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Konserwacja

/\ PRZESTROGA

¢ Filtr wytapujacy wtékna nalezy czysci¢ po kazdym suszeniu. W przeciwnym razie moze spas¢ efektywnos¢

suszenia.

e Jesli powierzchnia filtra jest mokra, przed uzyciem catkowicie go wysusz.

- Wsuniecie mokrego filtra moze spowodowa¢ powstawanie plesnii/lub nieprzyjemnych zapachéw, a takze
obniza¢ wydajnos¢ suszenia.

e Podczas czyszczenia lub wyjmowania filtra wytapujacego wtékna nie potrzasaj nim ani nie uderzaj. Moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia filtra.

e Otwarciefiltra zewnetrznego i wewnetrznego bez zachowania ostroznosci i z nadmierng sitg moze spowodowac

ich uszkodzenie.

Wymiennik ciepta

Gdy nadejdzie czas czyszczenia wymiennika ciepta, na wyswietlaczu suszarki pojawi sie komunikat ,Wyczys¢

wymiennik ciepta”.

Zabrudzony wymiennik ciepta spowoduje obnizenie wydajnosci urzadzenia, dlatego wymaga regularnego

czyszczenia.

UWAGA

¢ W wyniku kondensacji spowodowanej réznica temperatur wokét wymiennika ciepta moga pojawiac sie krople
wody. Jest to normalne zjawisko i nie oznacza ono wyciekéw.
e Jedlisuszarka nie ma by¢ uzywana przez dtuzszy czas, otworz ostone wymiennika ciepta i wywietrz go.

/ N 1. Delikatnie nacisnij gérna czes¢ ostony zewnetrznej (A),
A aby ja otworzy¢.
,%
N 2. Odblokuj taczniki (B) ostony wewnetrznej, a nastepnie
pociggnij ostone, aby ja wyjac.
};J
N / J
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T

AL

UWAGA

3. Usun kurz z wymiennika ciepta przy uzyciu
znajdujacego sie w zestawie pedzelka.

- Powyczyszczeniu przy uzyciu pedzelka zetrzyj
pozostaty kurz przy uzyciu miekkiej, zwilzonej
szmatki.

/\ PRZESTROGA

e Aby uniknac obrazen i oparzen, nie dotykaj ani nie
czy$¢ wymiennika ciepta gotymi rekoma.

e Podczas czyszczenia wymiennika ciepta nalezy
zachowac ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢ jego
ozebrowania.

UWAGA

Jesli wymiennik ciepta jest catkowicie suchy, co utrudnia
jego czyszczenie, rozpyl na niego niewielka ilos¢ wody i
wyczy$¢ przy uzyciu pedzelka.

pis1od

4. Wyczysc ostone wewnetrzng gtadka, wilgotng
Sciereczka.
- Wokét ostony wewnetrznej moga znajdowac sie
$lady wilgoci i/lub obce substancje.

5. Wsun ostone wewnetrzng na miejsce, a nastepnie
zablokuj blokady.
6. Zamknij zewnetrzng ostone wymiennika ciepta.

e Powyczyszczeniu wymiennika ciepta nacisnij przycisk O, aby skasowa¢ komunikat. Komunikat pozostanie

aktywny az do jego skasowania.

e Jeslistan alarmu trwa nadal po jego skasowaniu, odtacz, a nastepnie ponownie podtacz przewdd zasilajacy lub
wyjmij i ponownie wtdz ostone wewnetrzng wymiennika ciepta.
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®

Rozwigzywanie problemdéw

Lista kontrolna

siod

Niektore problemy z suszarka mozna rozwigza¢ samodzielnie, korzystajac z ponizszej tabeli.

Problem

Sposéb postepowania

Suszarka nie uruchamia sie.

Sprawdz, czy suszarka jest podtgczona do sieci.

Sprawdz, czy drzwiczki s prawidtowo zamkniete.

Sprawdz bezpiecznik lub zresetuj roztacznik.

W przypadku otwarcia drzwiczek podczas wykonywania programu ponownie
nacisnij i przytrzymaj przycisk Dll.

Oczysc filtr.

Sprawdz, czy nie jest wtaczona funkgcja Blok. rodz..

Suszarka nie nagrzewa sie.

Sprawdz bezpiecznik lub zresetuj roztacznik.

Sprawdz filtr wytapujacy wtdkna i wymiennik ciepta. Oczys¢ je w razie
potrzeby.

Suszarka moze znajdowac sie w trybie chtodzenia w programie.

Ubrania nie sa wysuszone.

Sprawd? wszystkie powyzsze. Ponadto:

Nie przecigzaj suszarki. Jesli suszarka jest przecigzona, suszenie ubrai moze
trwac dtuzej.

Grube tkaniny susz oddzielnie od cienkich.

Ubrania sg zbyt mate i moga nie obracac sie w bebnie.

Oczyscfiltr.

Oczys$¢ wymiennik ciepta.

Jesli waz odprowadzajacy wode jest podtaczony, upewnij sie, ze woda jest
prawidtowo odprowadzana.

Suszarka jest zbyt gtosna.

Poszukaj monet, luznych guzikéw, gwozdzi oraz innych przedmiotéw i
natychmiast je wyjmij.

Sprawd? filtr wytapujacy wtokna. Usun wszystkie obiekty znajdujace sie
wewnatrz filtra wytapujacego wtékna.

Sprawd?, czy suszarka jest wypoziomowana i stabilnie ustawiona na podtodze.
Suszarka moze wydawac buczgcy odgtos z powodu przeptywu powietrza przez
beben i wentylator. Jest to normalne zjawisko.

Ubrania nie sa réwnomiernie
wysuszone.

Niektdre czesci ubran, takie jak szwy i kieszenie, schng dtuzej niz pozostate.
Jest to normalne zjawisko.
Oddziel lekkie rzeczy od ciezkich.

Z suszarki wydobywa sie
nietypowy zapach.

Zapach farby, lakieru, Srodkdw czyszczacych i innych srodkéw domowych moze
krazy¢ w powietrzu wpadajacym do suszarki. W przypadku zauwazenia takiego
zapachu nalezy przed uzyciem suszarki catkowicie wywietrzy¢ pomieszczenie.
Podczas suszenia w ograniczonej przestrzeni suszarka moze powodowac
wzrost temperatury otoczenia. Dlatego tez pamietaj, aby otworzy¢ okno i
wywietrzy¢ pomieszczenie.

Nie nalezy suszy¢ mokrych ubran po dtuzszym ich pozostawieniu w pralce lub
w suszarce.
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Problem

Sposdb postepowania

Suszarka wytgczasie przed | e
wysuszeniem ubran.

Wsad jest za maty. Wrzuc¢ kilka dodatkowych rzeczy, takich jak reczniki i pondw
prébe suszenia.

Na ubraniach sg widoczne
wtokna. .

Zawsze przed umieszczeniem ubran w suszarce upewnij sie, ze filtr wytapujacy
wtokna jest czysty. Podczas suszenia ubran, ktére generuja duze ilosci wtdkien,
moze by¢ wymagane czyszczenie filtra wytapujacego wtékna w trakcie
programu.

Niektore tkaniny (takie jak biate reczniki) powoduja powstawanie wiekszych
ilosci wtdkien, dlatego tez powinny by¢ suszone oddzielnie od tkanin
podatnych na przyleganie wtékien (takich jak czarne lniane spodnie).

Przed suszeniem sprawdz wnetrze kieszeni, aby upewnic sie, ze sa puste.

Temperatura otoczenia
wokot suszarki wzrasta lub
pojawia sie zapach wilgoci.

Suszarki z pompa ciepta w trakcie programu suszenia wymuszaja obieg
powietrza otoczenia wewnatrz i na zewnatrz suszarki, aby chtodzi¢ system.
Uzytkowanie suszarki w nieodpowiednio wentylowanym miejscu moze, w
zaleznosci od otoczenia pracy, zwieksza¢ poziom wilgotnosci i/lub powodowac
zapach wilgoci. Podczas uzytkowania suszarki zapewnij odpowiednig
wentylacje.

Brak odprowadzania wody. | e

Sprawd? waz odprowadzajacy wode pod katem skrecen i zagiec.

Jesli waz jest skrecony lub zagiety, wyprostuj go i prawidtowo podtacz do
odptywu w podtodze.

Sprawdz, czy waz odprowadzajgcy wode nie jest zamarzniety.

Jesli waz jest zamarzniety, zanurz go w cieptej wodzie, aby woda wewnatrz
weza roztopita sie i wyptyneta. Ponownie podtacz waz i sprawdz prawidtowos¢
odprowadzania wody.

Jesli problem nie ustapi, skontaktuj sie z lokalnym centrum serwisowym firmy Samsung.
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®

Rozwigzywanie problemdéw

siod

Kody informacyjne
Jeslisuszarka nie dziata prawidtowo, na jej ekranie moze by¢ widoczny kod informacyjny. Zapoznaj sie z ponizszym
wykazem kodow i sposobow postepowania.
Kod informacyjny Znaczenie Sposob postepowania
e Zamknij drzwiczkii ponownie uruchom
program.
e Jesli problem sie powtarza, skontaktuj sie z
serwisem.
Drzwi ki Dziatani ki h
Otr:v\l;l::szar 152 d:;jviiZLGail:wszar | przy otwartyc e Sprawdz, czy funkcja Blok. rodz. jest wtgczona.
Jeslifunkcja Blok. rodz. jest wtaczona, ten
komunikat moze pojawiac sie po otwarciu
drzwiczek, nawet gdy suszarka nie jest
uruchomiona.
Otworz ferWI Funkcja Blok. rodz. jest wtgczona. . ) )
sprawdz wnetrze ) o , o Jeslifunkcja Blok. rodz. jest wtaczona, wytacz
Otworz drzwiczki i sprawdz wnetrze . -
(Blokada funkcje Blok. rodz. lub zasilanie.
.. bebna.
rodzicielska wt.)
’ . Problem zwiazany z filtrem . Sp’ra'mwdz zespo"f filtra wytapujacego Wf(o!ma.
Sprawdz stan filtra . . o Jesli problem sie powtarza, skontaktuj sie z
wytapujacym wtdkna .
serwisem.
e Sprawd? zespdt wewnetrznej ostony
Sprawdz drzwiczki | Problem z wewnetrzng ostong wymiennika ciepta.
wymiennika ciepta | wymiennika ciepta e Jesli problem sie powtarza, skontaktuj sie z
serwisem.
e Sprawdz, czy waz odprowadzajacy wode nie jest
zgiety lub uszkodzony.
Nieprawidtowe odprowadzanie wody | * Jesli WQZ_ odprOV\./?dzajacy wlgde Jest
Sprawdz odptyw/ | Usterka pompy odprowadzajacej zarr?arznllety, O\_N',n goreeznikiem namoc.zohy,m
e e e . . ) w cieptej wodzie i pozostaw na okoto dziesie¢
Oproznij zbiornik na | Zamarzniety waz odprowadzajacy ) . .
minut w celu jego rozmrozenia.
wode wode R, .
o e Oproznij zbiornik na wode, wtacz suszarke i
Petny zbiornik na wodg ponownie uruchom program.
e Jesli problem sie powtarza, skontaktuj sie z
serwisem.
o Wyczysc filtr wytapujacy wtékna lub wymiennik
i Problem z czujnikiem temperatury ciepta.
powietrza e Jesli problem sie powtarza, skontaktuj sie z
serwisem.
(5 Problem z czujnikiem temperatury e Poczekaj dwie lub trzy minuty.
sprezarki e Ponownie wtacz zasilanie i uruchom program.
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Kod informacyjny Znaczenie Sposéb postepowania
e Sprobuj ponownie uruchomic program. g
3C Sprawd?, czy silnik pracuje. o Jesli problem sie powtarza, skontaktuj sie z &
serwisem.
Sprawdz komunikacje miedzy e Sprdbuj ponownie uruchomi¢ program.
AC6 obwodami drukowanymi (PBA) e Jesli problem sie powtarza, skontaktuj sie z
gtébwnym i inwertera. serwisem.
HC Przegrzanie sprezarki o Skontaktuj sie z serwisem.
Jesli kod informacyjny ciggle pojawia sie na ekranie, skontaktuj sie z lokalnym centrum serwisowym firmy Samsung.
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Dodatek

Tabela sposobow pielegnacji tkanin

O . .
=Ml Ponizsze symbole oznaczajg zalecenia dotyczace Wybielanie
= postepowania z konkretnymi tkaninami. Etykiety na . '
ubraniach obejmujg symbole zwigzane z praniem, A Dozwolone wszystkie wybielacze.
wybielaniem, suszeniem i prasowaniem oraz, w razie A Dozwolone tylko wybielacze tlenowe.
potrzeby, czyszczeniem chemicznym. Symbole te sa
powszechnie uzywane przez producentéw tkanin, X | Niewybiela¢.
zaréwno krajowych, jak i importowanych.
Postepuj zgodnie z instrukcjami na metce, aby Suszenie
Izj::)lliz)r/nn;jx?xa;r::;j{osc thaniny izmniejszy¢ ryzyko ® Suszenie w suszarce bebnowej / Suszenie
' == | normalne w temperaturze 80 °C.
Pranie 0 Suszenie w suszarce bebnowej / Suszenie
[\ . °
] ] ] delikatne w temperaturze 60 °C.
Pranie w gorgcej wodzie w 95 °C.
H Nie suszy¢ w suszarce bebnowej
Pranie kolorowe w 60 °C.
Suszenie w pozycji pionowej.
Pranie kolorowe w 60 °C. (kolorowe II' pozyaip )
= | tkaniny syntetyczne) II' Suszenie w pozycji pionowej bez
. wyzymania.
Pranie kolorowe w 40 °C.
E Suszenie w pozycji poziomej.
Pranie tkanin delikatnych w 40 °C. : —
— IE' Suszenie w pozycji poziomej bez
Pranie tkanin bardzo delikatnych w 40 °C. wyzymania.
Pranie normalne w 30 °C. m Suszenie w pozycji pionowej w cieniu.
Suszenie w pozycji pionowej bez
Pranie tkanin delikatnych w 30 °C. m WyZymaniaSvc?/ei]iE )
Pranie tkanin bardzo delikatnych w 30 °C. El Suszenie w pozycji poziomej w cieniu.
@ Pranie reczne EI Suszenie w pozycji poziomej bez
wyzymania w cieniu.
B | Nieprac
UWAGA
UWAGA e Kropki oznaczaja poziom suszenia suszarki.
Liczby umieszczone na rysunku miski odpowiadajqg e Kreski oznaczajq rodzaj i miejsce suszenia.
maksymalnej temperaturze prania wyrazonej w
stopniach Celsjusza, ktérej nie wolno przekraczac.
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Prasowanie

5 Prasowanie w maksymalnej temperaturze
200 °C stopy zelazka.

a Prasowanie w maksymalnej temperaturze
150 °C stopy zelazka.

Profesjonalne czyszczenie chemiczne
przy uzyciu rozpuszczalnikdw

® weglowodorowych (benzyny ciezkie)
z zastosowaniem procesu do tkanin
normalnych.

pis1od

Prasowanie w maksymalnej temperaturze
A 110 °C stopy zelazka.

Zachowac ostroznos¢, uzywajac zelazek
parowych (prasowac bez pary).

29 | Nie prasowat.

Profesjonalne czyszczenie chemiczne
przy uzyciu rozpuszczalnikdw
weglowodorowych (benzyny ciezkie)
z zastosowaniem procesu do tkanin
delikatnych.

Q)

UWAGA

Kropki wskazuja zakresy temperatur prasowania
(dotyczy Zzelazek z regulacjg, parowych, podréznychi
maszyn prasowalniczych).

Czyszczenie profesjonalne

Nie czysci¢ chemicznie.

Profesjonalne czyszczenie na mokro.

Profesjonalne czyszczenie chemiczne
przy uzyciu perchloroetylenu lub

® rozpuszczalnikéw weglowodorowych
(benzyny ciezkie) z zastosowaniem
procesu do tkanin normalnych.

Profesjonalne czyszczenie na mokro do
tkanin delikatnych.

Profesjonalne czyszczenie na mokro do
tkanin bardzo delikatnych.

Profesjonalne czyszczenie chemiczne
przy uzyciu perchloroetylenu lub

® rozpuszczalnikéw weglowodorowych
o (benzyny ciezkie) z zastosowaniem
procesu do tkanin delikatnych.

Ochrona srodowiska

SIS BINY

Nie czysci¢ na mokro.

UWAGA

Litery w kole oznaczaja rodzaj rozpuszczalnika (P, F),
ktéry mozna stosowac do czyszczenia chemicznego
lub czyszczenia na mokro (W).

Linia pod symbolem oznacza zwykle koniecznos¢
stosowania tagodniejszego procesu (np. programu
do delikatnych tkanin syntetycznych). Dwie linie
0znaczaja koniecznos¢ stosowania szczegdlnie
tagodnego procesu pielegnacji.

¢ Urzadzenie wyprodukowano z materiatdw nadajacych sie do ponownego przetworzenia. W przypadku zuzycia
urzadzenia nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji odpadéw. Nalezy odciac¢ przewdd
zasilajacy, aby nie mozna byto juz podtaczy¢ urzadzenia do Zrddta zasilania. Nalezy zdemontowa¢ drzwiczki, aby

zwierzeta ani mate dzieci nie mogty zatrzasna¢ sie w srodku.

e Zawiera fluorowane gazy cieplarniane.
Hermetycznie szczelny uktad.
Nie uwalnia¢ gazéw do atmosfery.
Typ czynnika chtodniczego: R-134a (GWP = 1430)
Ilos¢ czynnika chtodniczego: 0,43 kg, 0,615 tCO2e
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Dodatek
Dane techniczne
O
=
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TYP SUSZARKA tADOWANA OD FRONTU
DV9*T7*****
DV8*'|7*****
DVQ*Té*****
NAZWA MODELU DVO*T8***x*
DV8*T6*****
DV9*T5*****
DVS*TS*****
A 600 mm 600 mm
B 850 mm 850 mm
WYMIARY C 600 mm 600 mm
D 650 mm 660 mm
E 17100 mm 1110 mm
WAGA 50,0 kg 54,0 kg
WYMAGANIA DOTYCZACE ZASILANIA 220-240V AC/50Hz 780-800 W
DOPUSZCZALNY ZAKRES TEMPERATUR 5-35°C
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Dane kontaktowe
PYTANIA LUB UWAGI?
KRAJ ZADZWON ODWIEDZ STRONE INTERNETOWA
UK 03330000333 www.samsung.com/uk/support
IRELAND (EIRE) 0818 717100 www.samsung.com/ie/support
GERMANY 0619677 55577 www.samsung.com/de/support
FRANCE 0148630000 www.samsung.com/fr/support
SPAIN 911750015 Wwww.samsung.com/es/support
PORTUGAL 808207 267 www.samsung.com/pt/support
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
NETHERLANDS 0889090100 www.samsung.com/nl/support
G 022012418 www.samsung.com/be/support (Dutch)
www.samsung.com/be_fr/support (French)
NORWAY 21629099 www.samsung.com/no/support
DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk/support
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support
SWEDEN 0771726786 www.samsung.com/se/support
AUSTRIA 080072 67 864 (0800-SAMSUNG) www.samsung.com/at/support

www.samsung.com/ch/support (German)

SWITZERLAND 0800726786
www.samsung.com/ch_fr/support (French)
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) www.samsung.com/cz/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726786) www.samsung.com/sk/support
CROATIA 072726786 www.samsung.com/hr/support
BOSNIA 055233999 www.samsung.com/ba/support
North Macedonia 023207777 www.samsung.com/mk/support
MONTENEGRO 020405 888 Www.samsung.com/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) www.samsung.com/si/support
SERBIA 0113216899 www.samsung.com/rs/support
Kosovo 080010101 www.samsung.com/support
ALBANIA 045 620202 www.samsung.com/al/support
0800111 31 - be3nsiaTeH 3a BCUYKHK
onepaTopm
BULGARIA *3000 -Liena a eau rpancku www.samsung.com/bg/support

pasroBop uav cnopej tapudata Ha
MOOUTHUAT onepaTop
09:00 £018:00 - MNMoHeaenHuK Ao NeTbk
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siod

Dane kontaktowe
KRAJ ZADZWON ODWIEDZ STRONE INTERNETOWA
0800872678 - Apel gratuit
ROMANIA o www.samsung.com/ro/support
*8000 - Apel tarifat in retea
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
80111-SAMSUNG (80111726 7864) only
] www.samsung.com/gr/support
CRTECE from land line
(+30) 210 6897691 from mobile and land
line
801-172-678* lub +48 22 607-93-33*
POLAND http://www.samsung.com/pl/support/
* (optata wedtug taryfy operatora)
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/lt/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/lv/support
ESTONIA 800-7267 Www.samsung.com/ee/support
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